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en vez de tirar al favol, le pegué al vigilante... (Asoma EDIPO, segunda
zguitrde.)
£ DEFDIPD-——BEMI‘EE.-. Querida... ;No podés hablar mds bajo? Te wva

BEATRIZ—S8i, pobre tio vestido de mucamo, si. ;El sigue en el
telefono? ;

EDIPO.—S1. Habla en voz baja. (Se sienta.) Y con acento amoroso. Hay
para rato,

ISABEL.—Tené cuidado, no se vaya a robar el teléfono, que no es
nuesiro,

BEATRIZ.—1Mama, no disparates!

BELEODORO.—(Rie.) Me hace gracia ver a mi cunado oficiando de
mucamo (¢ BEATRIZ.) ;Las cosas que nos obligas a hacer! ;Si no te qui-
siéyamos tanto!

BEATRIZ.—(Acaricia a EDIPO, le pone un habano en lo boca, se lo
enciende y le aleanza una copa de licor.) Mi tiito es un santo, v se ha
condueido €l, tan senor siempre, como un verdadero mueamo,

EDIPO.—Por vos lo hago, Beatriz; por tu amor, que S& puro y bueno,
aunque quimgrico. Porque te quiero como a hija mis que como a sobri-
na... S08 mi uniea 1lusmn después gue se hicieron humo las que tuve.

BEATRIZ —Ya &6, ya 6 gque de joven sonaste ser embajader, y ahora
o 808 mMAas gue un empleado nacional jubilado,

EDIPO.—Todos me predecian brillante porvenir en la cancilleria, gra-
cias a mi bugna letra. jQué letral (Qué letrita! Una caligrafia elegante,
lujosa, de wna estética perfecta.

RLEODORO.—Antano se tenia en gran aprecio el arte de trazar unas
mayirsculas impecables,

EDIFO.—Mi madre ddéeid siempre: “Con la letra gue tiene, Hdipo va
a Hegar a embajador”. Pero, enando habia aleanzado la culminacion en el
arta callgl'ﬁfiﬂﬁ, hete agui gue el ministro declara obligatorio en las oficinas
el uso de la maquina de eseribir, artefacto subalterno ¥ wvil... ;Y adiés
guenos de ser embajador! Después, sin dejar el empleo, quise iniciarme en
las industrias. Pusimmoes, con un amigo, una fabriea de bigoteras. ..

B-E.f"i.'l‘ﬂ]ﬂ.—f,Y se vendieron?

E Vi Potgue, cuandg salieron a la venta las bhigoteras, se
habia pr nrm gado como una peste la moda villana de afeitarse e] bigote.

DA 3RD ﬂTrGRD —Siempre de contramano...

EDIE(, e. Y menos mal que no consepul fondos para mil pro-
vecto de pnmw una empresa de vielorias de alguiler... porque dié la ca-
sualidad de que, cuando iba yo a realizar mi idsa, se empezaron s @fundir
esas magquinas apestosas denominadas automaviles,

BEATRIZ.—Probrecito tio, siempre satrasade,

EDIPO.—Cierto. Yo lo tinico gue tengo avanzado es la edad.

BEATRIZ.—Gracias a tus oficios, vinimoes aqui a hacer la comedia.
Te has portado admirvablemente., ¥ también tu hermana Maria ze ha con-
ducide con soltura... (MARIA, primeva {zguierda.)

MARIA.—;Se fue...? 1Qué miedo tengo, qué miedo!

BEATRIZ—Mi tifta.,. Tan asustadiza siempre. . ,

EDIPD— Y tantol Cﬂmn gue g1 sigue soltera Maria no es por falta
de pretendientes, sing por nuedosa.

MART slp e pavece tan espantoso gue temo se descubra
v nos procesen, nos leven a la edveel, nos pongan en la piesta... No, no.
De ésta no salimos con vida, Desde esta manana hasta ahora, he rebaiado
eineo kilos.

BEATRIZ —Ah, Maria, recomendale a la lavandera que tenga el chico
pronto.

MARIA.—;Insistis en lo del nene de la lavandera? ;Qué aundaz! {Qué
temerarial Esa farsa puede costarnos el sosiego, la reputacién, la, libertad
y la wvida.

PEATRIZ.—Pero, jqué cosa mejor puedo hacer para oblicarlo a gue
regrese? Dejame a mi, que tengo todo planeado. (A EDIP().) ;Tenés la
carta?

EDIPO.—S8i, (Le da un papel.)

BEATRIZ—Un lapiz, (EDIPQ se lo da y se sienta.)

MARTA.—No ta sientes, Edipo... Puede venir... ;0Oy, tiemblo teda!

EDIFO.—; Bah!
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